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PROPOSAL (PL) N° 1609-001 - TASK FORCE

PROPOSITION (PL) N° 1609-001 - FORCE OPÉRATIONNELLE

DATE
:
04 December/décembre 2003

PROPOSER/

AUTEUR
:
Terminology Coordinator (TC) / Coordonnateur de la terminologie (CT)

SOURCE
:
AAP-6

PROPOSAL/

PROPOSITION
:
Modify the existing AAP-6 French entry as follows:



Modifier comme suit l’entrée française existante de l’AAP-6:



force opérationnelle / task force



2.  Groupement semi-permanent d'unités constitué sous l'autorité d'un même chef en vue de poursuivre une mission continue déterminée.
JUSTIFICATION
:
Harmonization with the corresponding English definition. / Harmonisation avec la définition anglaise correspondante.
AAP-6(2004) ENTRY/
ENTREE AAP-6(2004)
:
task force / force opérationnelle



2.  A semi-permanent organization of units, under one commander, formed for the purpose of carrying out a continuing specific task.  1/11/68



force opérationnelle / task force



2.  Groupement semi-permanent d'unités constitué sous l'autorité d'un même chef en vue de poursuivre une mission déterminée.  13/6/2000

TC COMMENTS / COMMENTAIRES DU CT (04/12/03) :

ESN comments are requested by 26 February 2004. / Les commentaires des ESN sont demandés pour le 26 février 2004.

US COMMENTS (26-02-2004):

US concurs with PL.

CA COMMENTS / COMMENTAIRES DU CANADA (27-02-2004) :

CA accepts the proposal with the following modifications:

Le CA accepte la proposition avec les modifications suivantes :

task force / force opérationnelle

2.  A semi-permanent organization of units, under one commander, formed for the purpose of carrying out a continuing specific task.

force opérationnelle / task force

2.  Groupement semi-permanent d'unités constitué sous l'autorité d'un même chefcommandant en vue de poursuivre une mission continue déterminée.
Justification:

To further align the French definition with the English in light of the AAP-6 entry "commander / commandant".

Justification :

Harmoniser la définition française avec la définition anglaise en prenant en compte l’entrée de l’AAP-6 "commandant / commander".
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